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Carta de fecha 11 de enero de 2002 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Presidente del Comité del Consejo
de Seguridad establecido en virtud de la resolucion 918 (1994)
relativa a Rwanda

Tengo el honor de transmitir adjunto el informe del Comité del Consejo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucién 918 (1994) relativa a Rwanda que
fue aprobado por el Comité con arreglo al procedimiento de no objecion el 10 de
enero de 2002. El informe se presenta de conformidad con la nota del Presidente del
Consejo de Seguridad de 29 de marzo de 1995 (S/1995/234).

(Firmado) Mikhail Wehbe
Presidente del Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 918 (1994) relativa a Rwanda
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Anexo

I1.

I11.

Informe del Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucion 918 (1994) relativa a Rwanda

Introduccion

1.  El presente informe del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucion 918 (1994) relativa a Rwanda abarca el periodo comprendido entre
enero y diciembre de 2001.

2. El informe del Comité sobre las actividades realizadas durante el periodo com-
prendido entre enero y diciembre de 2000 se present6 al Consejo el 22 de diciembre
de 2000 (véase S/2001/1227).

Resumen de las actividades del Comité durante el periodo
de que se informa

3. En el 2001, la Mesa del Comité estuvo integrada por el Sr. Moctar Ouane
(Mali) en calidad de Presidente y los delegados de Irlanda y Tuinez que ocuparon
sendos cargos de Vicepresidente.

4.  Si bien las restricciones impuestas en virtud del parrafo 13 de la resolucion
918 (1994) del Consejo a la venta o el suministro de armas y material conexo al Go-
bierno de Rwanda quedaron sin efecto el 1° de septiembre de 1996, de conformidad
con el parrafo 8 de la resolucion 1011 (1995), todos los Estados deben seguir apli-
cando las restricciones mencionadas a fin de evitar la venta y el suministro de armas
y material conexo a fuerzas no gubernamentales para su uso en Rwanda.

Observaciones

5. El Comité, que carece de mecanismos especiales de supervision que garanticen
la aplicacién efectiva del embargo de armas, desearia recordar sus reiteradas obser-
vaciones de que cuenta Unicamente con la cooperacion de los Estados y las organi-
zaciones que estén en posicion de proporcionar informacioén pertinente. Durante el
periodo de que se informa, no se sefialaron a la atencidon del Comité violaciones del
embargo de armas.
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